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Il Sterowanie na kablu

A ([ ] [e]]

Glosnosé +

Przycisk wielofunkcyjny

Glosnosé -



Il Podstawowe operacje

1. Uruchamianie

Wcisnij przycisk wielofunkcyjny na 3 sekundy,
gdy zapali sie kontrolka urzgdzenie uruchamia sie.

2. Wylgczanie

Wcisnij przycisk wielofunkcyjny na 3 sekundy,
gdy kontrolka zgasnie, urzadzenie wytacza sie.

3. Parowanie Bluetooth

a) Po wigczeniu, urzadzenie przechodzi do trybu
parowania automatycznie.

b) Kontrolka bedzie miga¢ na niebiesko i czerwono
w trybie parowania.

c¢) Telefon lub odtwarzacz wykryje stuchawki jako:
"ES20BT" i pokaze je na liscie dostepnych urzadzen.
Kliknij na nie, aby potgczyC. Uzyj hasta: "0000",
jezeli zajdzie taka koniecznos¢.

4. Stuchanie muzyki

a) Wcisnij przycisk wielofunkcyjny, aby zatrzymac
odtwarzanie, wcisnij go ponownie, aby przywrdocic
odtwarzanie muzyki.

b) Wcisnij Glosnos¢ + szybko podwajnie, aby przejsc
do nastepnego utworu, przytrzymaj go, aby przewijac¢
do przodu.

¢) Wcisnij Gtosnos¢ - szybko podwajnie, aby przejsc
do poprzedniego utworu, przytrzymaj go, aby przewijac¢
do tytu.



5. Asystent gtosowy

Wocisnij przycisk wielofunkcyjny szysbko podwdjnie, aby
uzy¢ asystenta glosowego w teonie (jak np. Siri).

6. Rozmowy telefoniczne

a) Wcisnij przycisk wielofunkcyjny, aby obebrac potaczenie
przychodzace, wcisnij go ponownie, aby zakonczy¢ pofaczenie.
b) Wecisnij przycisk wielofunkcyjny, aby odebrac¢ kolejne
potaczenie i przytrzymaj go, aby zawiesi¢ potgczenie juz
trwajgce.

¢) Wecisnij przycisk wielofunkcyjny przez 3 sekundy, aby
zakonczy¢ obecne potgczenie i powrdci¢ do poprzedniego
(zawieszonego).

7. Regulacja gtosnosci

a) Wecisnij przycisk Gtosnos¢ +, aby zwiekszy¢ poziom
gtosnosci.

b) Wecisnij przycisk Gtosnos¢ -, aby zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.

8. Tryb oszczedzania energii

Urzadzenie wylaczy sie automatycznie po 5 minutach,
jezeli nie jest podtgczone.



9. tadowanie

ES20BT uzywaja baterii litowo-jonowej. Prosimy o petne
roztadowanie baterii przed pierwszym tadowaniem.

a) Do tadowania prosimy uzywac portu USB komputera lub
tadowarki USB o napieciu wyjsciowym 5,0V przy pomocy
dotaczonego kabla USB.

b) Czas tadowania do petna wynosi ok. 2,5 godzin.

c) Czerwona kontrolka oznacza petne natadowanie baterii.

10. Ostrzezenia dotyczgce baterii

Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 10%,
kontrolka zacznie miga¢ podwajnie co 5 sekund.
Ostrzezenie bedzie nadawane na 3 do 5 minut przed
automatycznym wytgczeniem urzgdzenia. Urzadzenie moze
by¢ tadowane w dowolnej chwili. W przypadku catkowitego
roztadowania, prosimy o podjecie jak najszybszego
tadowania, w celu utrzymania odpowiedniej

zywotnosci baterii.



IV Wybor koncowek dousznych

Stuchawki zostaty wyposazone w konicéwki douszne w
réznych rozmiarach. Prosimy o wybranie najbardziej
odpowiedniego dla siebie rozmiaru (takiego, w ktérym
stuchawki nie sprawiaja nam dyskomfortu, nie sg zbyt
ciasno lub luzno osadzone, nie wypadajg z uszu).

Sportowe koncoéwki douszne

4., Kanat
.» stuchowy

Dzwiek
otoczenia

Koncéwki posiadajg rowki, przez
ktére docierajg do naszych uszu
dzwieki otoczenia.

Podczas aktywnosci na dworze (np. bieganie,

jazda na rowerze, itp.) zalecamy uzywanie koncéwek
sportowych, dzieki ktérym stuchajac muzyki jednoczesnie
bedziemy $wiadomi otaczajgcego nas Srodowiska,

co zwieksza nasze bezpieczenstwo.

Standardowe konncowki douszne

Kanat
stuchowy

@ oo,
| =

Standardowe korncowki izoluja
dzwieki otoczenia.

I

Gdy korzystamy ze stuchawek wewnatrz (np. w domu),
zalecamy uzywanie kofncéwek standardowych, ktére
zapewniajg izolacje dZzwiekéw otoczenia i pozwalaja

w pehni cieszy¢ sie wysokiej jakosci muzyka.



V Podtaczanie do komputera

Ponizej przedstawiamy sposob sparowania i podigczenia
stuchawek z komputerem, ktory posiada wbudowany
Bluetooth.

Komputery bez funkcjonalnosci Bluetooth muszg zosta¢
wyposazone w zewnetrzny modut Bluetooth, wraz z
instalacjg odpowiednich sterownikow.

1. Kliknij ikone Bluetooth. Kliknij podwojnie na
'‘pomaranczowa kulke', aby rozpoczac lub zaprzestaé
wyszukiwania urzadzen Bluetooth bedgcych w zasiegu. Bluetooth

Places

3

2. Wilacz stuchawki ES20BT tym samym
aktywujac tryb parowania.

:

3. Kliknij prawym klawiszem myszy na -~

ikonie stuchawek i ierz: 'Paruj'. .
onie stuchawek i wybie aruj | Search Services
Pair
Delete
: s
Properties. .,
Mozesz zostaé¢ poproszony o wprowadzenie e bl paskey 1]
hasta weryfikujgcego. Wprowadz domysine T i et Ho e
hasto: 0000 B B i E==
Address. 00 4:47:13 T 02

Passkey |

Tirwe Leit: 27 5



Kliknij prawym klawiszem myszy na ikonie
stuchawek i wybierz:
'Podtgcz zaawansowane audio Bluetooth'.

-

Search Services
Connect Bluetooth Advanced Audia
Connect Bluetooth Headset and Microphone
Set as Defaulk Headset Device
Pair
Delete

podies Properties. ..

4. KIkinij prawym klawiszem myszy na Software o] aosion

Bluetooth, nastepnie Konfiguracja Bluetooth, e
wybierz _zakiadke Zezwo!enla (zazn.acz W niej st oG
wszystkie pola), nastepnie Zastosuj, OK. 5 St o 5

Bluetooth Advanced Audin

Bluetooth Object Push
Bluetooth File Transfer
Blugtaoth B asic Imaging Service
Blustoath Personal Area Netwark

[ 0K H Cancel H “pply ]

5. Kliknij podwajnie przycisk wielofunkcyjny w ES20BT, ustyszysz sygnat kontrolny.
Stuchawki zostaty podtgczone. Wcisnij przycisk raz, aby odtgczy¢ od komputera.
Wcisnij ponownie dwukrotnie, aby potgczy¢ z komputerem ponownie.



6. Na przyktadzie systemu Windows XP:
przejdz do Panelu Sterowania, znajdz
Dzwieki i Urzgdzenia Audio, wybierz
zaktadke Audio. W sekcji Odtwarzanie
Dzwieku wybierz: Bluetooth AV Audio.
W sekcji Nagrywanie wybierz:

Bluetooth SCO Audio.

7. Wybierz zaktadke Gtlos, w sekcji
Odtwarzanie Gtosu wybierz: Bluetooth
AV Audio. W sekcji Nagrywanie Gtosu
wybierz: Bluetooth SCO Audio.

Sounds and Audio Devices Properties

| wolume | Sounds | Audo | Voice | Hardware |
Sound playback
Default device:
[ Bluetocth 5CO Audio ¥
[ Yolume... ] [ Advanced. I

Sound recording

ﬁ Default device:
Elugtooth SCO Audio

MIDI music playback

% Default device:

[Peritidy | Microzoft GS ‘wavetable S Sunth v |

[ “Walume ] [ Ahout l

Use only default devices

I 0K H Cancel H Apply

Sounds and Audio Devices Properties

| wome | Sounds | Audio | Voiee | Hadware |

These settings control volume and advanced options for the voice
plavback or recording device pou selected

Woice playback
Default device:
[ Bluetnoth S£0 Audio |

[ Yolume.. ] [ Advanced.. ]

Yoice recording

ﬁ Default device:
Bluetooth SCO Audio

Test hardware...

0K ][ Cancel H Apply




Klkiknj na przycisk Przetestuj Sprzet, nastepnie kliknij Dalej.

Sound Hardware Test Wizard &l

Welcome to the Sound Hardware
Test Wizard

This wizard tests your sound hardware to make sure it can
play sounds and capture your voice while you are playing
online games.
*rour computer's sound hardware:

Playback: Blugtooth SCO Audio

Recording: Bluetooth SCO Audio

To begin the test, close any programs that are running, and
then click Mext

Zaczekaj az do konca procesu,nastepnie
w kolejnym oknie przeprowadz Test
Mikrofonu Bluetooth. Poprawne dziatanie
mikrofonu bedzie uwidocznione zielonym
paskiem podczas trwania testu. Jezeli
brak jest dzwieku, uruchom test ponownie.

Sound Hardware Test Wizard

Testing Sound Hardware
The wizard s testing your sound hardware

Please wait...

[

[_<Back Cancel |
Sound Har dware Test Wizard @|
Microphone Test
To test pour microphone. speak intg it.
Fiead the following paragraph out loud, Recording Flayback

speaking into your microphane;

*| am testing my microphane to verify that my

woice is detected. If my microphane is
properly connected and tumed on, the
recording meter will show mayement.”

T make additional adjustments, click
Wolume:

“w'hien you have finished reading, click Nexst.

Wolume

[ <Back [ Mews | [ Cancel |
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8. Kliknij przycisk Dalej, aby przetestowaé

gtosnik. Jezleli gtosniki dziatajg poprawnie,

ustyszysz mowe. W przypadku braku dZzwieku,
sprawdz ustawienie gtosnosci na pilocie stuchawek.
Na koncu, Kkliknij Dalej, Zakoncz, Zastosuj, Potwierdz.

Sound Har dware Test Wizard Kl

Speaker Test
To test your speakers or headphones, speak into the microphaone.

Read the following paragraph out loud, Recording Playback
speaking into your microphone: -
" am listening for my vaics. If my speakers /@ \@5
or headphones are properly connected and
tumed on, the plapback meter will show L
movement and | will hear my voice when |
speak."
There will be a short delay between the time
wou speak and the time you hear your voice,

L1

It you hear feedback, move the playback
slider to laver the valume,

Wwhien you have finished reading. click Next.

Yolume WYaolume:

[ <Back J[ Mew> | [ Comcel |

Konfiguracja oprogramowania do komunikacji

Na przyktadzie QQ: Otwdrz ustawienia programu >
Audio Video > zmien urzadzenie wejsciowe na
Bluetooth SCO Audio, urzgadzenie wyjsciowe na
Bluetooth AV Audio, nastepnie potwierdz i zakoncz
konfiguracje. Stuchawki sg gotowe do rozmow.
Podobne ustawienia wystepuja w innych programach,
zawsze nalezy zmieni¢ urzadzenie wejsciowe na
Bluetooth SCO Audio, a wyj$ciowe na Bluetooth

AV Audio. Podobnie sytuacja wyglada w przypadku
programéw gamingowych i gier.

11



VI Specyfikacja

Technologia bezprzewodowa: Bluetooth V4.1
Przetworniki: dynamiczne, neodymowe, 13,5 mm
Czestotliwos¢ bezprzewodowa: 2,402 ~ 2,480 Ghz
Zasieg dziatania: 10 m

Rezystancja DC: 16 Ohm

Czutosé¢: 107 dB @ 1 KHz

Napiecie podczas pracy: 20 mA

Czas odtwarzania bez przerwy: ~6 h

Czas czuwania: 200 h

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 KHz

Waga: 13 g

12



VIl Srodki ostrozno$ci

1. Jakiekolwiek uzywanie urzadzenia niezgodne z jego
przeznaczeniem oraz wszelkie samodzielne, nieautoryzowane
naprawy uniewazniajg gwarancje.

2. Nafaduj stuchawki do petna przed pierwszym uzyciem.

3. Do czyszczenia stuchawek uzywaj wytgcznie suchej, miekkiej
szmatki.

4. Nie narazaj stuchawek na kontakt z ostrymi przedmiotami, aby
zapobiec ich podrapaniu, czy uszkodzeniu.

5. Gdy stuchawki zostaty natadowane, odtgcz je od zasilania.

6. Nie przechowuj stuchawek w ekstremalnych warunkach termicznych.

7. Nie uzywaj i nie przechowuj stuchawek w skrajnie wilgotnym otoczeniu.

8. Nie przechowuj stuchawek w otoczeniu silnych zwigzkéw chemicznych.

9. Nie przechowuj stuchawek w zasiegu silnego pola elektromagnetycznego.

10. Gdy stuchawki nie sa uzywane przez dtugi okres czasu, nalezy je tadowacé
ok. 1 do 2 razy w miesigcu.



VIII Rozwigzywanie problemow

1. Stuchawki nie uruchamiajg sie.
(Bateria jest roztadowana > Nataduj baterie)

2. Stuchawki samoczynnie sie wytaczajq.

(bateria jest roztadowana/stuchawki nie zostaty
sparowane > Nataduj baterie/Minat czas parowania
ok. 5 min)

3. Pojawia sie komunikat o nieprawidtowym hasle.
(Stuchawki i zrodto dzwieku kolidujg ze sobg >
Ponow parowanie stuchawek ze Zrodiem dzwieku)

4. Brak sygnatu audio po potgczeniu Bluetooth.
(Funkcja Bluetooth jest wytgczona w urzgadzeniu
mobilnym/zrédle dZzwieku > Nalezy wigczy¢ funkcije
Bluetooth)

5. Znieksztatcony dzwiek/szum.

(Interferencja z innymi urzgdzeniami >

Przemie$¢ sie do lokalizacji z mniejszym natezeniem
interferenciji)

6. Niski poziom dZzwieku. (Poziom gtosnosci zostat
ustawiony zbyt nisko > Zwieksz poziom gtosnosci)



7. Niski poziom gtosnosci muzyki. (Poziom gto$nosci

zaréwno stuchawek, jak i zrodta audio zostaty ustawione

zbyt nisko > Zwieksz poziom gtosnosci zaréwno na stuchawkach,
jak i w urzadzeniu zrédta audio)

8. Potgczenie NFC nie moze zostac ustalone.
(Silne pole magnetyczne > Przemies$c sie do lokalizacji z
mniejszym polem magnetycznym)

9. Brak dZzwieku podczas potgczenia z komputerem.
(Nie wybrano odpowiedniego urzadzenia wyjsciowego >
Wybierz odpowiednie urzadzenie wyjsciowe)

10. Brak gtosu podczas komunikacji gtosowe;.
(Nie wybrano odpowiedniego urzadzenia wejsciowego >
Wybierz odpowiednie urzadzenie wejsciowe)

11. Niska jako$¢ dZzwieku podczas potaczenia z komputerem.
(Stuchawki podtgczono jak zestaw mono > Ustaw jako
wysokiej jakosci audio stereo)

15



sg zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi

Niniejszym SoundMagic o$wiadcza, ze stuchawki ES20BT
c € postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

do domowego kosza na $mieci, lecz w odpowiednio do tego
przeznaczonych miejscach. Informacji o punktach zbiorczych i ich
I godzinach otwarcia udziela odpowiedni urzad miejski lub gminy.

Ef Nie nalezy wyrzucac zuzytego produktu, w celu ochrony srodowiska,

Zagrozenie dla Srodowiska na skutek niewtasciwego
usuwania baterii!

Baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadow komunalnych,
zuzyte baterie nalezy przekazywac do komunalnych
punktéw gromadzenia odpaddw niebezpiecznych.

Ttumaczenie na jezyk polski © MIP 2018. Wszelkie prawa zastrzezone.
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